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NASS-SAUGEN / WET-CLEANING
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360

220 V -240 V
/50-60Hz

rated power 
1300 W

68 LpA [dB] 260 mbar 71 l / sec 7,5 m

30 Liter 12 Liter 7,8 kg 400 x 360 mm
x 590 mm

77
0

440

220 V -240 V
/50-60Hz

rated power 
1300 W

70 LpA [dB] 260 mbar 71 l / sec 10 m

45 Liter 30 Liter 13,5 kg 490 x 440 
x 770 mm

Gesamtschwingungswerte (Vektorsumme in den drei Achsen)
Vibrationsemissionswert: 
Handgriff   <2,5 m  / s²

Total vibration values (vector sum in the three axes)  
Vibration emission value: 
Hand-hold   < 2,5m  / s²

<    2,5 m  / s²

Das Gerät kann mit einem handelsüblichen 50-Hz- oder 60-Hz-Netzteil verwendet werden.
This appliance may be normal used under 50Hz or 60Hz power supply input, no adjusted need to do.



The current spare parts drawing can be found on our website. 
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare 
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://�sprintus.eu/QR/EN/109001

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite. 
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur 
Ersatzteilzeichnung. 

Oder geben Sie diesen Link in Ihrem Browser ein:
https://�sprintus.eu/QR/DE/109001

Vous pouvez trouver le plan actuel des pièces détachées sur notre site web. 
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le 
plan des pièces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://�sprintus.eu/QR/FR/109001

Ersatzteile
spare parts
pièces détachées
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The current spare parts drawing can be found on our website. 
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare 
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://�sprintus.eu/QR/EN/109900

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite. 
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur 
Ersatzteilzeichnung. 

Oder geben Sie diesen Link in Ihrem Browser ein:
https://�sprintus.eu/QR/DE/109900

Vous pouvez trouver le plan actuel des pièces détachées sur notre site web. 
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le 
plan des pièces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://�sprintus.eu/QR/FR/109900

Ersatzteile
spare parts
pièces détachées
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Garantie	 DE
In jedem Land gelten die von unserer zuständigen Vertriebs-
gesellschaft herausgegebenen Garantiebedingungen. Etwa-
ige Störungen an Ihrem Gerät beseitigen wir innerhalb der 
Garantiefrist kostenlos, sofern ein Material- oder Herstellungs-
fehler die Ursache sein sollte. Im Garantiefall wenden Sie sich 
bitte mit Kaufbeleg an Ihren Händler oder die nächste autori-
sierte Kundendienststelle.

Warranty	 EN
The warranty terms published by the relevant sales compa-
ny are applicable in each country. We will repair potential 
failures of your appliance within the warranty period free of 
charge, provided that such failure is caused by faulty material 
or defects in manufacturing. In the event of a warranty claim 
please contact your dealer or the nearest authorized Customer  
Service centre. Please submit the proof of purchase.

Garantie	 FR
Dans chaque pays, les conditions de garantie en vigueur sont 
celles publiées par notre société de distribution responsable. 
Les éventuelles pannes sur l’appareil sont réparées gratuite-
ment dans le délai de validité de la garantie, dans la mesure 
où celles-ci relèvent d‘un défaut matériel ou d‘un vice de fabri-
cation. En cas de recours en garantie, adressez-vous à votre 
revendeur ou au service après-vente agréé le plus proche mu-
nis de votre preuve d‘achat Relevant

Garanzia	 IT
Le condizioni di garanzia valgono nel rispettivo paese di  
pubblicazione da parte della nostra società di vendita compe-
tente. Entro il termine di garanzia eliminiamo gratuitamente 
eventuali guasti all’apparecchio, se causati da difetto di mate-
riale o di produzione. Nei casi previsti dalla garanzia si prega 
di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure al più vicino centro 
di assistenza autorizzato, esibendo lo scontrino di acquisto.

Garantía	 ES
En todos los países rigen las condiciones de garantía esta-
blecidas por nuestra empresa distribuidora. Las averías del 
aparato serán subsanadas gratuitamente dentro del periodo 
de garantía, siempre que se deban a defectos de material o de 
fabricación. En un caso de garantía, le rogamos que se dirija 
con el comprobante de compra al distribuidor donde adquirió 
el aparato o al servicio al cliente autorizado más próximo a 
su domicilio.

Záruka  	 CZ
V každé zemi platí záruční podmínky vydané příslušnou  
distribuční společností. Případné poruchy zařízení odstraníme 
během záruční lhůty bezplatně, pokud byl jejich příčinou vadný 
materiál nebo výrobní závady. V případě uplatňo vání nároku 
na záruku se s dokladem o zakoupení obraťte na prodejce 
nebo na nejbližší oddělení služeb zákazníkům

Gwarancja	 PL
W każdym kraju obowiązują warunki gwarancji określone 
przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewentualne 
usterki urządzenia usuwane są w okresie gwarancji bezpłat-
nie, o ile spowodowane są błędem materiałowym lub produk-
cyjnym. W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierować 
się z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzowane-
go punktu serwisowego.

Záruka	 SK
V každej krajine platia záručné podmienky našej distribučnej  
organizácie. Prípadné poruchy spotrebiča odstránime počas  
záručnej lehoty bezplatne, ak sú ich príčinou chyby materiálu 
alebo výrobné chyby. Pri uplatňovaní záruky sa spolu s dokla-
dom o kúpe zariadenia láskavo obráťte na predajcu alebo na 
najbližší autorizovaný zákaznícky servis.

Garancia	 HU
Minden országban az illetékes forgalmazónk által kiadott  
garancia feltételek érvényesek. Az esetleges üzemzavarokat 
az Ön készülékén a garancia lejártáig költségmentesen  
elhárítjuk, amennyiben anyag vagy gyártási hiba az oka.  
Garanciális esetben kérjük, forduljon a vásárlást igazoló  
bizonylattal kereskedőjé hez vagy a legközelebbi hivatalos 
szakszervizhez.

Garanti	 DK
Garantibetingelser i henhold til dansk lovgivning. Vi reparerer 
fejl i apparatet inden for garantiperioden gratis, forudsat at 
fejlen skyldes defekt materiale eller mangler i fremstillingen. 
I tilfælde af en garantisag kontakt venligst din forhandler eller 
nærmeste autoriserede kundeservicecenter. Indsend venligst 
købsbeviset.

Garanţie	 RO
În fiecare ţară sunt valabile condiţiile de garanţie publicate de  
distribuitorul nostru din ţara respectivă. Eventuale defecţiuni 
ale acestui aparat, care survin în perioada de garanţie şi care 
sunt rezultatul unor defecte de fabricaţie sau de material, vor 
fi remediate gratuit. Pentru a putea beneficia de garanţie, pre-
zentaţi-vă cu chitanţa de cumpărare la magazin sau la cea mai 
apropiată unitate de service autorizată.



Notizen / Notes
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Änderungen im Zuge technischer Verbesserungen sind vorbehalten !
We reserve the right to make modifications within the framework of technical progress !

Sous réserve de modification dans le cadre des dévelopements techniques !
Essendo la nostra un‘impresa a carattere innovativo, ci riserviamo la possibiltità di apportare modifiche tecniche !

Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones debidas a mejoras técnicos.
Právo změn v rámci technického zlepšení výrobku je vyhrazené!

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian konstrukcyjnych w ramach usprawnień technicznych.
Rezervujeme si právo modifikovať rámec technického postupu!
Fenntartjuk a technikai fejlődésből adódó változtatás jogát!

Vi forbeholder os retten til at lave ændringer inden for de tekniske rammer
Ne rezervam dreptul de a face modificari pe masura progresului tehnic!

04 -2024

SPRiNTUS GmbH
Reizenwiesen 1
73642 Welzheim / Germany
www.sprintus.eu


